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BESLUT

RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/1436
av den 12 oktober 2020

om tillstind for Tyskland att tillimpa en nedsatt energiskattesats for el till fartyg i hamn i enlighet
med artikel 19 i direktiv 2003/96/EG

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av ridets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen for
beskattning av energiprodukter och elektricitet ('), sirskilt artikel 19,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Genom réddets genomforandebeslut 2014/722/EU () fick Tyskland tillstdnd att fram till den 16 juli 2020 tillimpa en
nedsatt energiskattesats for el till fartyg i hamn (landstrom) i enlighet med artikel 19 i direktiv 2003/96EG.

(2)  Genom en skrivelse av den 29 januari 2020 ansokte Tyskland om tillstdnd att fortsitta att tillimpa en nedsatt
energiskattesats for landstrom i enlighet med artikel 19 i direktiv 2003/96/EG.

(3)  Syftet med den reducerade skattesats som Tyskland har for avsikt att tillimpa ar att fortsitta att frimja anvindningen
av landstrom. Anvidndningen av sddan elektricitet anses vara ett ur miljosynpunkt mindre skadligt sétt att tillgodose
behovet av elektricitet for fartyg som ligger i hamn 4n forbranning av bunkerbrinsle ombord pa sddana fartyg.

(4)  Eftersom man vid anvindning av landstrém undviker utslipp av luftféroreningar fran forbranning av bunkerbrinsle
ombord pé fartyg som ligger i hamn forbittrar sddan anvindning lokal luftkvalitet i hamnstdderna. Med beaktande
av sdrdragen hos elproduktionens struktur i Tyskland forvintas anvindningen av landstrom i stéllet for elektricitet
som framstills genom forbranning av bunkerbrinsle dessutom leda till ett minskat utsldpp av koldioxid och andra
luftfororeningar samt till minskat buller. Atgirden forvintas darfor bidra till malen for unionens miljo-, hilso- och
klimatpolitik.

(5)  Att tillita Tyskland att tillimpa en nedsatt skattesats for landstrom gér inte utéver vad som dr nodvindigt for att oka
anviandningen av landstrom, eftersom elframstillning ombord i de flesta fall kommer att forbli det mest
konkurrenskraftiga alternativet. Av samma skil och pa grund av att den aktuella tekniken for ndrvarande har en
relativt liten marknadsspridning 4r det inte troligt att tillimpningen av den nedsatta skattesatsen kommer att leda till
betydande snedvridningar av konkurrensen under den tid den ér tillimplig, och den kommer saledes inte att inverka
negativt pd den inre marknadens funktion.

(6)  Ienlighet med artikel 19.2 i direktiv 2003/96/EG ska varje tillstind som beviljas enligt artikel 19.1 i det direktivet
vara strikt tidsbegrinsat. For att sikerstilla att giltighetsperioden ar tillrickligt ldng sé att berdrda ekonomiska
aktorer inte avskricks fran att gora nddvindiga investeringar bor tillstdndet beviljas till och med den 31 december
2025. Det tillstdndet bor dock upphora att gilla fran och med tillimpningsdagen for allmidnna bestimmelser om
skatteformdner for landstrom som antas av radet pd grundval av artikel 113 eller en annan relevant bestimmelse i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, om sddana allmédnna bestimmelser blir tillimpliga fore den 31
december 2025.

() EUTL 283,31.10.2003, s. 51.
(*) Rédets genomforandebeslut 2014/722/EU av den 14 oktober 2014 om tillstdind for Tyskland att tillimpa en nedsatt energiskattesats
for el till fartyg i hamn i enlighet med artikel 19 i direktiv 2003/96/EG (EUT L 300, 18.10.2014, 5. 55).
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(7)  For att sorja for hamn- och fartygsoperatorernas rittssikerhet, och for att undvika en potentiell 6kning av den
administrativa bordan for distributorer och aterforsiljare av el som skulle kunna uppsta till foljd av att skattesatsen
for landstrom dndras, bor det sikerstillas att Tyskland kan tillimpa den nedsatta skattesatsen pd landstrom utan
avbrott. Tillstdndet bor darfor beviljas med verkan fran och med den 17 juli 2020, sd att det blir tillimpligt
omedelbart efter det att det tidigare arrangemanget enligt radets genomforandebeslut 2014/722/EU har upphort att
gilla.

(8)  Detta beslut paverkar inte tillimpningen av unionsreglerna for statligt stod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tyskland ges tillstdnd att tillimpa en nedsatt skattesats for el som direkt tillhandahdlls fartyg, som inte dr privata
nojesfartyg, i hamn (landstrom) under forutsittning att de minimiskattenivder som avses i artikel 10 i direktiv 2003/96/EG
iakttas.

Artikel 2
Detta beslut ska tillimpas frin och med den 17 juli 2020 till och med den 31 december 2025.
Om rddet, pd grundval av artikel 113 eller en annan relevant bestimmelse i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, antar allmdnna bestimmelser om skattefordelar for landstrom, ska detta beslut dock upphora att gilla
samma dag som dessa allminna bestimmelser blir tillimpliga.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Forbundsrepubliken Tyskland.

Utfardat i Bryssel den 12 oktober 2020.

Pd rddets vignar
M. ROTH
Ordférande
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